
어휘 색인 So‘z va iboralar

청구서 to‘lov qog‘ozi 302

청첩장 taklifnoma 62

체류 가능 기간 yashash uchun ruxsat muddati 347

체류 기간 vaqtinchalik yashash vaqti 347

체류 기간 연장 ��‌�vaqtinchalik yashash vaqtini 
uzaytirish

347

체류 자격 vaqtinchalik yashash ruxsatnomasi 350

체류 자격 외 활동 noqonuniy faoliyat 350

체류지 입증 서류 ��‌�yashash uchun ruxsatnoma 
(propiska)

347

체류하다 ��‌�vaqtinchalik yashamoq, tashrif buyurmoq, 
turmoq, ushlanib qolmoq

347

체육대회 jismoniy tarbiya tadbiri 122

총액 summa, miqdor 311

최고기온 yuqori harorat 23

최저기온 past harorat 23

최저임금 eng past maosh 314

추락 사고 yiqilish 233

추락하다 tushib ketmoq 242

추방되다 deport bo‘lmoq 350

추석 Chuseok (Shukurona bayrami) 51

축사 molxona/cho‘chqaxona 203

축산업 chorvachilik sanoati 203

축의금 to‘yona 62

축하하다 tabriklamoq, qutlamoq 122

출고하다 ombordan bermoq 215

출국 예정 신고서 ��‌�mamlkatdan chiqib ketish uchun 
ariza

338

출산 휴가 farzand parvarish ta’tili 323

출입국 관리소 immigratsiya xizmat ofisi 290

출입금지 kirish ta’qiqlanadi 358

출입문 kirib chiqish eshigi 95

출하하다 jo‘natmoq 170

충돌하다 to‘qnashmoq 242

충분하다 yetarli bo‘lmoq 157

취업 교육을 받다 malaka oshirmoq 287

취업자 ishchi 278

취업 절차 ishga joylashish jarayoni 278

취업하다 ishga joylashmoq 278

취업 활동 기간 연장 신청서 ��‌�ish faoliyatini 
uzaytirish uchun ariza

347

치료비 davolanish xarajatlari 302

치우다 tartibga keltirmoq, tozalamoq 179

친절하다 iltifot, mehribonlik, marhamat 26

친척집에 가다 qarindosh urug‘ning uyiga bormoq 51

친해지다 o‘rtoqlashmoq, inoqlashmoq 122

칠순 ��‌�70 yoshga to‘lganda nishonlanadigan 
tug‘ilgan kun

59

칭찬하다 mahtamoq 86

ㅋ
캐다 qazib olmoq, kavlamoq 194

컨테이너 konteyner 215

컨트롤 판넬 boshqaruv uskunasi 146

케이팝 k pop 71

콘크리트 beton 167

콘크리트를 타설하다 beton quymoq 167

콤바인 kombayn 191

콩 no‘xat 193

콩국수 loviyali kuksi 35

쾌적하다 xushbo‘y bo‘lmoq 179

키우다 o‘smoq 194

ㅌ
토끼 quyon 203

톱 arra 143

통발 arra 206

통역 og‘zaki tarjima 287

통원 치료를 하다 ��‌�kasalxonadan chiqib 
davolanmoq

326

퇴직금 ��‌�ishdan ketgandan keyin beriladigan nafaqa 
pul

311

퇴직하다 nafaqaga chiqmoq 278

튀기다 yog‘da qovurmoq 38

ㅍ
파 ko‘k piyoz 38

파내다 kovlamoq 227

파이프 렌치 quvur kaliti (trubniy klyuch) 149

파종상자 ko‘chat ekiladigan yashik 191

파편이 튀다 bo‘lakchalar sachrab ketmoq 242

팥빙수 qizil loviyali muzdek shirinlik 35

팥죽 qizil loviyali bo‘tqa 35

펜치 simlarni ushlash yoki egish uchun asbob 143

펴다 egmoq, to‘g‘irlamoq 143

편찮으시다 kasal bo‘moq (kattalar uchun) 338

폐기물 chiqindilar 182
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폐백을 드리다 ‌�kuyov kelinga to‘y sovg‘asini 
bermoq

62

폐수 chiqindi suv 182

폐업하다 korxona o‘z ish faoliyatini tugatmoq 338

폐유 chiqindi neft 182

포장 작업 qadoqlash 158

포장하다 o‘ramoq 170

포함되다 o‘z ichiga olmoq 314

폭발 사고 portlash 233

폭발성 물질 경고 ogohlantirish: portlovchi modda 358

폭발하다 portlamoq 242

폭언을 하다 haqorat qilmoq 335

폭행을 하다 hujum qilmoq, tahqirlamoq 335

표준 체중을 유지하다 umumiy og‘irlikni saqlamoq 254

풀다 tortmoq, yechmoq 143

프레스 기계 pres mashinasi 230

플라이어 qisqich 143

플러그를 꽂다 tok uzatgichni tiqmoq 98

플러그를 뽑다 tok uzatgichni chiqarmoq 98

피로연을 하다 qadaq ko‘tarmoq 62

피해를 주다 zarar bermoq 86

피해자 jabrlanuvchi 86

ㅎ
하객 mehmon 62

한국어능력시험 EPS-TOPIK 266

한류 Hallyu. Koreya to‘lqini 71

한복을 입다 Koreys milliy libos hanbokni kiymoq 47

한잔하다 bir qadaq qilmoq 119

한적하다 sokin 26

한턱내다 mehmon qilmoq (kimdirni) 119

함부로 하다 tartibsizlik bilan qilmoq, qo‘pol bo‘lmoq 86

합격하다 o‘tmoq (imtihon) 86

합법 체류 qonuniy yashash (vaqtinchalik) 350

해고하다 ishdan bo‘shatmoq 278

핸드카 yuk tashuvchi 146

허가서 ruxsatnoma 338

호떡 shirin fasolli kulcha 35

호미 tesha 191

호스 shlang 191

호이스트 ko‘tarish mashinasi 146

홈을 파다 ozgina chuqurlashtirmoq 218

화가 나다 jahli chiqmoq 110

화기금지 olov yoqish taqiqlanadi 358

화를 내다 jahl qilmoq 110

화상을 입다 kuymoq 230

화재 사고 yong‘in 233

화해하다 (kim bilandir) yarashmoq 110

확인하다 tekshirmoq 169

환갑 ��‌�60 yoshga to‘lganda nishonlanadigan 
tug’ilgan kun

59

환기하다 shamollatmoq 179

환송하다 tantanali kuzatmoq 122

환영하다 yaxshi kutib olmoq, xush kelmoq 122

환풍기 ventilator 182

회식 xodimlar bilan birgalikda kechki bazm 119

회식을 하다 ��‌�xodimlar bilan birgalikda bazmda 
tanovvul qilmoq

119

휴가를 내다 ta’tilga ruxsatni so‘ramoq 323

휴가를 받다 ta’tilga ruxsat olmoq 323

휴가를 신청하다 ta’tilga ariza yozmoq 323

휴가를 쓰다 ta’tilni yozmoq 323

휴식 시간 dam olish vaqti 275

휴식을 취하다 dam olmoq 254

휴업 급여 dam olish puli 302

휴업하다 tashkilotni vaqtincha yopmoq 335

휴일 근로 시간 dam olish soati 314

                                                                                      

2차에 가다 ikkinchi davraga bormoq 119
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1. ‘ㅡ’ 불규칙  ‘으’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -았/었어요 -고 -(으)니까

아프다 betob bo‘lmoq 아픕니다 아파요 아팠어요 아프고 아프니까

예쁘다 chiroyli 예쁩니다 예뻐요 예뻤어요 예쁘고 예쁘니까

바쁘다 band 바쁩니다 바빠요 바빴어요 바쁘고 바쁘니까

슬프다
g‘amgin, 
qayg‘uli

슬픕니다 슬퍼요 슬펐어요 슬프고 슬프니까

고프다 och qolmoq 고픕니다 고파요 고팠어요 고프고 고프니까

크다 baland 큽니다 커요 컸어요 크고 크니까

쓰다 taxir 씁니다 써요 썼어요 쓰고 쓰니까

나쁘다 yomon 나쁩니다 나빠요 나빴어요 나쁘고 나쁘니까

기쁘다 xursand 기쁩니다 기뻐요 기뻤어요 기쁘고 기쁘니까

잠그다 qulflamoq 잠급니다 잠가요 잠갔어요 잠그고 잠그니까

쓰다 yozmoq 씁니다 써요 썼어요 쓰고 쓰니까

끄다 o‘chirmoq 끕니다 꺼요 껐어요 끄고 끄니까

불규칙 용언 활용표 Noto‘g‘ri fellar jadvali
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2. ‘ㄹ’ 불규칙  ‘ㄹ’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -고 -(으)니까 -(으)세요

살다 yashamoq 삽니다 살아요 살고 사니까 사세요

팔다 sotmoq 팝니다 팔아요 팔고 파니까 파세요

만들다 tayyorlamoq 만듭니다 만들어요 만들고 만드니까 만드세요

열다 ochmoq 엽니다 열어요 열고 여니까 여세요

놀다 o‘ynamoq 놉니다 놀아요 놀고 노니까 노세요

알다 bilmoq 압니다 알아요 알고 아니까 아세요

울다 yig‘lamoq 웁니다 울어요 울고 우니까 우세요

걸다 termoq 겁니다 걸어요 걸고 거니까 거세요

졸다 mudramoq 좁니다 졸아요 졸고 조니까 조세요

쓸다 supurmoq 씁니다 쓸어요 쓸고 쓰니까 쓰세요

 풀다 yechmoq 풉니다 풀어요 풀고 푸니까 푸세요

널다 yoymoq 넙니다 널어요 널고 너니까 너세요

길다 uzun 깁니다 길어요 길고 기니까

멀다 uzoq 멉니다 멀어요 멀고 머니까

달다 shirin 답니다 달아요 달고 다니까

Noto‘g‘ri fellar jadvali
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3. ‘ㅂ’ 불규칙  ‘ㅂ’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -고 -(으)면 -(으)ㄹ 거예요

덥다 issiq 덥습니다 더워요 덥고 더우면 더울 거예요

춥다 sovuq 춥습니다 추워요 춥고 추우면 추울 거예요

쉽다 oson 쉽습니다 쉬워요 쉽고 쉬우면 쉬울 거예요

어렵다 qiyin 어렵습니다 어려워요 어렵고 어려우면 어려울 거예요

맵다 achchiq 맵습니다 매워요 맵고 매우면 매울 거예요

싱겁다 chuchuk, tamsiz 싱겁습니다 싱거워요 싱겁고 싱거우면 싱거울 거예요

가볍다 yengil 가볍습니다 가벼워요 가볍고 가벼우면 가벼울 거예요

무겁다 og’ir 무겁습니다 무거워요 무겁고 무거우면 무거울 거예요

뜨겁다
Issiq, 

qaynoq
뜨겁습니다 뜨거워요 뜨겁고 뜨거우면 뜨거울 거예요

차갑다 sovuq 차갑습니다 차가워요 차갑고 차가우면 차가울 거예요

더럽다 kir, toza emas 더럽습니다 더러워요 더럽고 더러우면 더러울 거예요

어지럽다 aylanmoq(bosh) 어지럽습니다 어지러워요 어지럽고 어지러우면 어지러울 거예요

시끄럽다

shovqin, 
sershovqin,

bezor qilmoq
시끄럽습니다 시끄러워요 시끄럽고 시끄러우면 시끄러울 거예요

외롭다 yolg‘iz, yakka 외롭습니다 외로워요 외롭고 외로우면 외로울 거예요

고맙다
minnatdorchilik 

bildirmoq 
고맙습니다 고마워요 고맙고 고마우면 고마울 거예요

가깝다 yaqin 가깝습니다 가까워요 가깝고 가까우면 가까울 거예요

즐겁다 quvnoq 즐겁습니다 즐거워요 즐겁고 즐거우면 즐거울 거예요

무섭다 qo‘rqinchli 무섭습니다 무서워요 무섭고 무서우면 무서울 거예요

아름답다 chiroyli 아름답습니다 아름다워요 아름답고 아름다우면 아름다울 거예요

그립다 sog‘inmoq 그립습니다 그리워요 그립고 그리우면 그리울 거예요

굽다 olovda pishirmoq 굽습니다 구워요 굽고 구우면 구울 거예요

줍다 yig‘moq, termoq 줍습니다 주워요 줍고 주우면 주울 거예요

돕다
yordam bermoq,
ko‘maklashmoq

돕습니다 도와요 돕고 도우면 도울 거예요

입다 kiymoq 입습니다 입어요 입고 입으면 입을 거예요

좁다 tor, zich 좁습니다 좁아요 좁고 좁으면 좁을 거예요

불규칙 용언 활용표 Noto‘g‘ri fellar jadvali
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4. ‘ㄷ’ 불규칙 ‘ㄷ’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -고 -(으)니까 -(으)ㄹ 거예요

걷다

piyoda yurmoq, 
qadam 

tashlamoq
걷습니다 걸어요 걷고 걸으니까 걸을 거예요

듣다 eshitmoq 듣습니다 들어요 듣고 들으니까 들을 거예요

묻다 so‘ramoq 묻습니다 물어요 묻고 물으니까 물을 거예요

싣다 yuklamoq 싣습니다 실어요 싣고 실으니까 실을 거예요

깨닫다

tushunmoq, 
tushunib 
yetmoq

깨닫습니다 깨달아요 깨닫고 깨달으니까 깨달을 거예요

닫다 yopmoq 닫습니다 닫아요 닫고 닫으니까 닫을 거예요

받다 olmoq 받습니다 받아요 받고 받으니까 받을 거예요

믿다 ishonmoq 믿습니다 믿어요 믿고 믿으니까 믿을 거예요

묻다

ko‘mib 
tashlamoq, 
bekitmoq

묻습니다 묻어요 묻고 묻으니까 묻을 거예요

Noto‘g‘ri fellar jadvali
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5. ‘르’ 불규칙  ‘르’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -고 -(으)니까 -(으)ㄹ 거예요

빠르다 tez 빠릅니다 빨라요 빠르고 빠르니까 빠를 거예요

누르다 bosmoq 누릅니다 눌러요 누르고 누르니까 누를 거예요

부르다 kuylamoq 부릅니다 불러요 부르고 부르니까 부를 거예요

오르다 erta, barvaqt 오릅니다 올라요 오르고 오르니까 오를 거예요

자르다 kesmoq 자릅니다 잘라요 자르고 자르니까 자를 거예요

서투르다
tajribasiz 
bo‘lmoq

서투릅니다 서툴러요 서투르고 서투르니까 서투를 거예요

다르다 har xil 다릅니다 달라요 다르고 다르니까 다를 거예요

마르다
qurimoq, qurib 

ketmoq
마릅니다 말라요 마르고 마르니까 마를 거예요

들르다
Kirmoq, 

yol yo‘lakay 
kirib chiqmoq

들릅니다 들러요 들르고 들르니까 들를 거예요

모르다 bilmaslik 모릅니다 몰라요 모르고 모르니까 모를 거예요

고르다 tanlamoq 고릅니다 골라요 고르고 고르니까 고를 거예요

나르다
tashib o‘tmoq, 

olib o‘timoq
나릅니다 날라요 나르고 나르니까 나를 거예요

불규칙 용언 활용표 Noto‘g‘ri fellar jadvali
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6. ‘ㅅ’ 불규칙 ‘ㅅ’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -고 -(으)니까 -(으)ㄹ 거예요

낫다
Tuzalmoq, 

yaxshilanmoq
낫습니다 나아요 낫고 나으니까 나을 거예요

짓다 qilmoq, qurmoq 짓습니다 지어요 짓고 지으니까 지을 거예요

붓다 shishmoq 붓습니다 부어요 붓고 부으니까 부을 거예요

잇다 birlashtirmoq 잇습니다 이어요 잇고 이으니까 이을 거예요

씻다 yuvmoq 씻습니다 씻어요 씻고 씻으니까 씻을 거예요

벗다 yechmoq 벗습니다 벗어요 벗고 벗으니까 벗을 거예요

(머리를)
빗다

(sochni) taramoq 빗습니다 빗어요 빗고 빗으니까 빗을 거예요

7. ‘ㅎ’ 불규칙 ‘ㅎ’ bilan tugaydigan noto‘g‘ri fe’llar

번역 -ㅂ/습니다 -아/어요 -고 -(으)니까 -(으)ㄹ 거예요

파랗다 ko‘k rang 파랗습니다 파래요 파랗고 파라니까 파랄 거예요

하얗다 oq rang 하얗습니다 하얘요 하얗고 하야니까 하얄 거예요

빨갛다 qizil rang 빨갛습니다 빨개요 빨갛고 빨가니까 빨갈 거예요

노랗다 sariq rang 노랗습니다 노래요 노랗고 노라니까 노랄 거예요

까맣다 qora rang 까맣습니다 까매요 까맣고 까마니까 까말 거예요

그렇다 shunday 그렇습니다 그래요 그렇고 그러니까 그럴 거예요

어떻다 qanday 어떻습니까? 어때요? 어떻고

좋다 yaxshi 좋습니다 좋아요 좋고 좋으니까 좋을 거예요

놓다 qo‘ymoq 놓습니다 놓아요 놓고 놓으니까 놓을 거예요

Noto‘g‘ri fellar jadvali
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